7.2.2009.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 32/5

Preteja puse procesa: Département du Loiret, Scott SA (parstavji —
Dz. Levérs [J. Lever], QC, Dz. Gardners [J. Gardner] un DZ. Perecs
[G. Peretz], barristers, R. Grifits [R. Griffith] un M. Papadakis
[M. Papadakis], solicitors)

PriekSmets

Apelacijas stidziba par Pirmas instances tiesas (pirma palata)
2007. gada 29. marta spriedumu lieta T-369/00 Département du
Loiret/Komisija, ar kuru Pirmas instances tiesa atcéla Komisijas
2000. gada 12. julija Lémumu 2002/14/EK par valsts atbalstu,
ko Francijas Republika ir pieskirusi Scott Paper SA/Kimberly-Clark
(OV 2002, L 12, 1. Ipp.), dala, kura tas attiecas uz lemuma
1. panta paredzéto atbalstu, kas pieskirts izdevigakas zemes
gabala cenas veida — Procentu, kas maksajami par nelikumigi
iegitajam summam, aprékina metode: vienkar§a vai salikta
procentu likme? — Sis metodes izvéles pamatojums un pieradi-
Sanas pienakuma maina — Bridis, kad ir jaizveérté nelikumigas
prieksrocibas pastavésana

Rezolutiva dala:

1) atcelt Eiropas Kopienu Pirmds instances tiesas 2007. gada
29. marta spriedumu lieta T-369/00 Département du Loiret/
Komisija;

2) nodot lietu atpakal Eiropas Kopienu Pirmas instances tiesai;

3) lemuma par tiesasanas izdevumiem pienemsanu atlikt.

(') OV C 211, 08.09.2007.

Tiesas (otra palata) 2008. gada 11. decembra spriedums
(Landgericht Regensburg (Vacija) ligums sniegt prejudicialu
nolémumu) — Kriminalprocess pret Klaus Bourquain
(Lieta C-297/07) (Y
(Konvencija, ar ko isteno Sengenas Noligumu — 54. pants —
Ne bis in idem princips — Piemerosanas joma — Soda noteik-
Sana klat neesot par vieniem un tiem paSiem faktiem —
“Galiga sprieduma” jedziens — Valsts tiesibu procesualas
normas — Jédziens “sods, ko vairs nevar izpildit”)
(2009/C 32/08)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Landgericht Regensburg

Lietas dalibnieks pamata procesa

Klaus Bourquain

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — Landgericht Regensburg
— Konvencijas, ar ko isteno Beniluksa Ekonomikas savienibas
valstu valdibu, Vacijas Federativas Republikas un Francijas
Republikas 1985. gada 14. jiinija Sengenas Ligumu par pakape-
nisku kontroles atcelanu pie kopigajam robezam (OV 2000,
L 239, 19. Ipp.), 54. panta interpretacija — Ne bis in idem prin-
cipa interpretacija — Aizmuguriska notiesaSana par to pasu
nodarfjumu — NeizpildiSana un sodamiba, kam vélak ir piemé-
rota visparéja amnestija

Rezolutiva dala:

ne bis in idem princips, kas ir nostiprindts 54. panta Konvencija, ar
ko Tsteno 1985. gada 14. jinija Sengenas Noligumu starp Beniluksa
Ekonomikas savienibas valstu valdibam, Vacijas Federativas Republikas
valdibu un Francijas Republikas valdibu par pakapenisku kontroles
atcelSanu pie kopigam robezam, kas parakstita 1990. gada 19. jinija
Sengena (Luksemburga), ir piemerojams kriminalprocesam, kas kada
ligumsledzeja valsti ir uzsakts par faktiem, par kuriem attiecba uz
apsidzeto jau ir ticis taisits galigs spriedums citd ligumsledzeja valsti,
kaut arT saskana ar tas valsts tiesibam, kura vin$ tika notiesats, vipam
uzlikto sodu nav bijis iespejams izpildit tiesi, nemot véra procesualds
ipatnibas, kas ir paredzétas pamata tiesvediba.

(') OV C 211, 8.9.2007.

Tiesas (otra palata) 2008. gada 11. decembra spriedums —
Eiropas Kopienu Komisija/Freistaat Sachsen

(Lieta C-334/07 P) ()

(Apelacijas siidziba — Valsts atbalsts — Valsts atbalsta

shemas maziem un vidgjiem uznémumiem projekts —

Saderigums ar kopéjo tirgu — Valsts atbalstu parbaudes

kriteriji — Piemerosana laika — Projekts, kurs ir pazinots

pirms Regulas (EK) Nr. 70/2001 stasanas speka — Lemums,

kas pienemts pec Sis stasands speka — Tiesiska palaviba —
Tiesiska drosiba — Pilnigs pazinojums)

(2009/C 32/09)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzeja: Eiropas Kopienu Komisija (parstavis
— K. Gross [K. Gross])

Pretéja puse procesa: Freistaat Sachsen (parstavis — T. Libigs
[Th. Liibbig], Rechtsanwalt)



